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1. KAPITOLA

10. 7ijna 1720, rdno

,Z4dnd bolest netrvd vé&né,” pfesvédcovala se v nadéji, ze
vSechno preboli. ,A Stésti je prchavé,“ dodala obvykle. Toli-
krét si tu vétu opakovala, az slova postupné ztricela vyznam
a zlstal jen pocit tGzkosti, ktery se v poslednich letech stal
soucdsti jejiho zivota. Citila se jako roztrhand hadrovd pa-
nenka, dennodenné svddéjici boj o preziti. Neméla na vybér,
musela byt odvdznd a bojovat. Zavilost, kterou méla v po-
vaze, ji pomdhala jit vpfed, stala se odolnéjsi a silnéjsi. ,Ni-
kdo o mné nebude moct fict, ze jsem byla zbabéld,“ opako-
vala si Clara.

Schovand pod jutovou plachtou soustiedéné pozorovala
destové kapky stékajici po balicich slimy, aby tak unikla za-
mlzenému svétlu pronikajicimu mezi miizkovanou struk-
turou tkaniny. Najednou si v$imla, jak rozlehly je prostor
lemujici cestu, po které se blizili k panstvi Castamar. Kdyz
si uvédomila, Ze neni v bezpedi Ctyf stén, musela si kon-
trolovat dychdni, protoze se ji tep tak zrychlil, Ze témér
omdlela. Kvuli podobnym zdchvatim paniky uz nékoli-

krit ztratila védomi. Nendvidéla tu bezmocnost. Citila se
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zranitelnd, jako by se na ni mélo najednou zfitit vsechno zlo
svéta, a pocitila slabost. Vzpomnéla si, Ze prévé tento strach
byl diivodem, pro¢ tak vdhala, kdyZ se od senory Monca-
dové dozvédéla, ze v Castamaru maji volné misto. Zavalitd
hlavni sestra k ni pfisla a ozndmila, Ze jeji dobry pfitel, Mel-
quiades Elquiza, majordom na panstvi Castamar, hled4 po-
mocnou kucharku.

»Claro, to by mohla byt tvoje $ance,“ doddvala ji odvahy.

Touzila po tom misté, a zdroven ji désilo, Ze by musela
opustit $pitdl, ve kterém pracovala a ktery se ji stal domo-
vem. Pfi pfedstavé, ze se tould po madridskych ulicich nebo
prochdzi Plaza Mayor jako kdysi ddvno s otcem, se ji zrych-
lil dech, zalil ji pot a zachvitila ji slabost. Nastésti serora
Moncadovd byla tak mild, Zze k senorovi Elquizovi $la
misto ni a vychvdlila jeji kulindfské uméni. Pratelili se uz
dlouho. V mladi, kdyzZ ona slouzila u hrabéte Benaventeho
a on u vévody z Castamaru, se setkdvali na venkovskych
slavnostech. Od ni se Elquiza dozvédél, ze Clara zdédila
ldsku a vdsen k vafeni po matce, hlavni kuchafce kardindla
Giulia Alberoniho, byvalého ministra krdle Filipa V. Bohu-
zel pozdéji preldt upadl v nemilost a vrétil se do Janova jen
s jeji matkou.

Clara, matcina pomocnice a pravéd ruka, musela odejit
z kardindlovych sluzeb, odcestovat s nim mohla jen hlavni
kuchaika. Clara si myslela, Ze nové misto najde rychle, kdyz
ale hlavni kuchafi v honosnych domech zjistili, Ze ji vSechna
doporuceni napsala vlastni matka, odmitli ji. Navic byla
vzdéland, coz nevzbuzovalo davéru. Nezbyvalo ji nic jiného,

nez se na chvili vzdac kuchafskych ambici a vydéldvat si na



KucHaRkA Z CASTAMARU — CLARINO TAJEMSTVI 11

zivobyti o$etfovdnim ne$tastnikt v mistnim Spitdle, zna-
mém také jako Nemocnice Zvéstovani Panny Marie.

Velmi ji mrzelo, jak dopadla. Jeji otec, uzndvany lékat Ar-
mando Belmonte, poklddal vzdélani dcer za dulezité. Ne-
mohla mu nic vy¢itat. Byl to vzdélany a osviceny muz, a tak
se i choval az do své tragické smrti 14. prosince 1710. ,, Takové
vzdéldni a k nicemu,” povzdychla si smutné. Od utlého dét-
stvi je piisné a systematicky vychovdvala guvernantka Fran-
cisca Barrosovd. Vyznaly se se sestrou téméf ve vSech oblas-
tech: $itf a vysivani, etiketa, zemépis, déjepis, latina, fectina,
matematika, rétorika, gramatika, ale i moderni jazyky jako
anglictina ¢i francouzstina. Chodily na hodiny klaviru, udily
se zpivat a tancovat, coz pro rodice predstavovalo nemalé na-
klady. Nemluvé o odusevnélé zalibé ve cteni. Po otcové smrti
jim ale vzdéldni bylo k ni¢emu, protoze klesly na spolecen-
ském zebficku. Na druhé strané liska k vafeni, kterd spojo-
vala matku s dcerou a otci vzdy byla trnem v oku, nakonec
pomohla rodiné prezit.

»,Drahd Cristino, pro¢ mame kuchatku?* kdral vidy matku
otec. ,Co by fekli nasi prételé, kdyby védeéli, Ze se starsi dce-
rou travis celé dny v kuchyni okolo hrncti, i kdyZz mdme slu-
zebnictva vic nez dost?“

Kdyz se rodiné¢ finan¢né dafilo, Clara precetla vSechny
mozné kuchafské knihy véetné preklad nékolika arabskych
a sefardskych svazki, i kdyz nékteré z nich byly ve Spanélsku
cenzurované. Dychtivé hltala Knibu dusenych pokrmii z masa
a lusténin kuchate Ruperta de Nola, Cty#i kniby o cukrdr-
ském uméni Miguela de Baeza a vSechny recepty, které se ji

nebo matce dostaly do rukou. Odmalicka doprovézela jejich
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kuchatku, senoru Canovou, na potravinovy trh a naucila se
od ni vybirat nejlepsi zeli, saldt, hrich, cocku, rajcata, ovoce,
ryzi. Byla bez sebe radosti, kdyz ji v détstvi dovolili prebirat
¢oc¢ku a hréch, a byla nads$end, kdy? ji dali ochutnat vyvar pfi
piipravé polévky olla podrida nebo horkou ¢okolddu, kterou
jeji otec ziskal diky kontaktim na kralovském dvofe. Znovu
pocitila touhu stdt po mat¢iné boku a pfipravovat piskotové
koldce s cukrovou polevou, dorty, marmelddy a dzemy. Vzpo-
mnéla si, jak spolecné presvédcily otce, aby dal postavit hliné-
nou pec na dfevo, ve které by mohly pfipravovat rizné druhy
jidel. Nejdiiv nesouhlasil, ale pozdéji, pod zdminkou ze vy-
hovi pozadavku sluzebnictva, ustoupil.

Kdyz se Melquiades dozvédél od setiory Moncadové
o Clafinych schopnostech, rozhodl se, Ze ji pfijme. Casta-
mar pro ni predstavoval prvni kri¢ek k ndvratu do oprav-
dového kulindiského svéta. Misto u vévody z Castamaru,
ktery byl ve sluzbach krale Filipa V. a proslavil se ve vélce
o $panélské dédictvi, znamenalo jistotu. Védéla, Ze ne-
jde o typicky dim. Ackoliv byl velky a vyznamny, slou-
zila v ném jen asi tfetina sluzebnictva, nez by se ve vévod-
ském sidle dalo oc¢ekdvat. Majitel panstvi, don Diego, se po
manzeléiné smrti vyhybal spole¢nosti. Téméf nevychdzel
zdomu aza posledni roky se objevil jen na nékolika dvornich
uddlostech.

Jesté difv nez Clara odjela do Castamaru, napsala matce
a sestfe. O zméné bydlisté a nové adrese je mohla informo-
vat jen diky rozhodnuti kréle Filipa, ktery povolil, aby pos-
tovni sluzby vyuzivali i poddani, nejen dvorané, $lechtici ¢i

obchodnici. Postovné obvykle platil prijemce, nechtéla ale,
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aby matka méla zbyte¢né vydaje, proto ho uhradila ze skrom-
nych uspor.

Kdyz odeslala dopisy, musela ¢ekat cely den nez Pedro
Ochando, postilion v Castamaru, dodéld odpoledni praci
a naloz{ za Gsvitu baliky sldmy na viiz. Méla $tésti, byl des-
tivy den. Postilion byl tak laskav, Ze ji vyzvedl pfimo v depu
spitdlské vozovny, takze nemusela skryvat chorobny strach
z otevienych prostor.

»Radéji bych jela vzadu, jestli vim to nevadi,“ poprosila vy-
hybavé. ,Baliky sldmy mé aspon ochrdni pted destém. Jsem
lehce oblecend.

Béhem tithodinové cesty z Méstoles do Boadilly bez pre-
stani lilo. Kazdou chvili citila, jak kolo najelo do vymolu,
a pifi predstavé, Ze by jeji slaménd ochrana mohla vypad-
nout z vozu, ji pfemohl strach. Nastésti se to nestalo. Byla uz
celd poldmand z ndro¢né cesty, kdyz se viiz najednou zastavil
a mléenlivy pan Ochando ji ozndmil, Ze jsou na misté.

Pod¢kovala, rozloudila se a s pfimhoufenyma oc¢ima vy-
stoupila z vozu. Roztidsla se, kdyz ji chladné destové kapky
stekly za vysivany limec pod $aty. Pockala, neZ se dostate¢né
vzdéli kvilivy zvuk kol, a se sevienym hrdlem si pfes oc¢i pre-
vézala $dtek. Uzkou $kvireckou sotva vidéla zem pod nohama
a s pomoci hole, jako nevidomd, pomalu kracela k opevné-
nému nddvorii za zdmkem. Se zrakem upfenym na boty se
modlila, aby ji $dtek nesklouzl a neodhalil rozlehlost panstvi
Castamar. Tep se ji zrychlil, pfidala do kroku. Dychala pfi-
li§ rychle, zacinaly ji brnét konéetiny. Presla pod zdény ob-
louk a dostala se na nddvofi. Ani si nev§imla hlou¢ku slu-

zek, které se smichem sbiraly zapomenuté prddlo ze $nar.
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Najednou se citila ztracend v rozlehlém prostoru, protoze se
satkem se nedokdzala orientovat. Zvedla hlavu a na velké dre-
véné bran¢ zahlédla dvefe. Nedbala na to, ze vypadaly, jako
by se nepouzivaly. Posbirala v§echny sily a celd roztfesend se
k nim rozbé¢hla. Modlila se, aby neupadla nebo nezakopla.
Pod stfiskou si siiala $dtek a oprela se ¢elem o rdm dvefi. Zou-
fale zabouchala a snazila se nemyslet na velky otevieny pro-
stor za sebou.

,Co tu chee$?® ozval se ji za zddy panovacny hlas.

Leknutim zkamenéla. Pomalu se otd¢ela a snazila se zacho-
vat klid. Naproti ni stdla asi padesdtiletd Zena s pfisnym po-
hledem. Clara zdvihla zrak jen na vtefinu, a hned védéla, Ze
m4 co do ¢inéni s mimotddné nepfistupnou osobou.

,Jmenuji se Clara Belmonteovd a jsem novd kuchaika,”
vysypala jednim dechem a vytdhla doporuceni od matky
a od seriory Moncadové.

Zena se na ni sotva podivala a pomalu se pustila do &tent.
Clafe to pripadalo jako vé¢nost. Naléhavé se potiebovala
opfit o zed, protoze dostivala zévrat. Zena si viimla jeji ne-
volnosti. Zdvihla obo¢i a zkoumaveé si ji prohlizela.

»Pro¢ jsi tak bledd? Doufdm, Ze nejsi nemocnd,” pozname-
nala a ¢etla dél.

Clara zakroutila hlavou a roztidsly se ji nohy. Uvédomo-
vala si, Ze uz dlouho nevydrzi predstirat, ze je vSechno v po-
tadku, ale kdyby se pfiznala, Ze nedokdze chodit ven, urcité
by pfisla o préci. A tak zatala zuby a snazila se zhluboka dy-
chat.

»,Don Melquiades mé ujistil, Ze posle zkusenou kuchatku.

Nejsi prilis mlad4 na to, aby ta doporuceni byla pravdivd?“
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Clara udélala pukrle podle pravidel spolecenské etikety
a vysvétlila, Ze se ucila od matky ve sluzbich Jeho Eminence
kardindla Alberoniho. Zena ji dokumenty beze slova vrétila.
Potom str¢ila ruku do kapsy, vytdhla svazek klica a oteviela
dvefte.

,Za mnou,” zavelela a Clara s tlevou vklouzla dovnitf.

Nisledovala Zeniny energické kroky a postupné se vzpa-
matovdvala. Dlouhé chodby se ji zddly nekoneéné. V bezpeci
za zeninymi zddy se nendpadné rukama opirala o holé bilé
zdi. Zena ji autoritativnim ténem ozndmila, Ze dvefe, kte-
rymi prévé vesly, musi byt vidy zamcené a vchod pro ni je na
druhé strané nddvori. Clara predpoklddala, Ze vede ptimo do
kuchyné. V podstaté se ji ulevilo, protoze neméla v umyslu
kamkoliv jinam chodit.

Potkaly tfi ukfi¢ené sluhy; nékolik komornych, které, kdyz
uvidély zenu, hned si upravovaly uniformu a bez feéi ode-
Sly nahoru po schodech; dva mladé pomocniky, budouci ko-
morniky; $affe Jacinta Sudreze, ktery byl v Castamaru zod-
povédny za ndkup potravin; po boku mu kricel zdstupce
Luis Ferndndez, ktery kontroloval Cerstvost potravin, do-
hlizel na uskladnéni zdsob, ovoce, zeleniny, lusténin a mél
na starosti i zdsoby vosku, uhli a dfeva ve skladu na topeni.
Zena obéma na pozdrav odméfené kyvla hlavou. Z laby-
rintu chodeb se vynofili dva sluhové na rozsvécovani, zod-
povédni za osvétleni domu a zahrady. Uklonili se zené tak
hluboko, az se bradou dotykali hrudi. Prosli okolo Galatei
Borcuové, opldcané divce s dalky ve tvafich a s plnyma ru-
kama misek na omdcku. Jeji nadfizend, hlavni stolovnice

a zdroven osoba zodpovédnd za kvalitu ovoce v Castamaru
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Matilde Marrénovd na ni nervézné pokfikovala, aby nezapo-
mnéla pofddné vycistit nddoby na ocet. Jen co sluzebnictvo
zahlédlo zenu, kterd Claru vedla, stavélo se do pozoru, a do-
kud se nevzdalila, vSechno muselo pockat.

»Pokud nerozhodnu jinak, jsi tady jen na zkousku. Kdyz
nebudu s tvoji praci a nasazenim spokojend, vratis se do Mad-
ridu. Budes dostdvat Sest redla a tii jidla denné, a v tydnu bu-
de$ mit jeden volny den, ktery obvykle pfipadne na nedéli.
Na m$i muzes chodit kazdy den,” vysvétlovala Gse¢né. Okolo
prosly dvé pradleny, ale ani si jich nev$imla.

Clara ptikyvla. Kdyby slouZila na krdlovském dvore jako
muz, dostévala by pfiblizné jedendct redltt denné. I kdyz
Castamar patfil k vyznamnym $panélskym panstvim, prece
jen to nebyl krdlovsky Alcdzar a ona nebyla muz. Navzdory
tomu byla s platem spokojend, protoze patfila k t¢m $tast-
néjsim. Byly divky, které drhly schody za méné nez dva redly
denné; ona si mohla néco nasetfit, kdyby se v budoucnosti
ocitla v hors{ situaci.

»Netoleruji lenivost ani tajné vztahy mezi sluzebnictvem.
Prisné zakdzané jsou i panské navstévy,” pokracovala zena.

Chodbou s krdsnym dfevénym kazetovym stropem se bli-
zily ke dvojitym dvefim z okrového tfesnového dieva. Nade
dvetmi byl ndpis Priprava jidel, ktery naznacoval, ze vchézeji
do kuchyné. Najednou se objevila sluzka se snidani na stfi-
brném podnose. Kufeci vyvar, mléko a ¢okoldda v samo-
statnych dzbdnech, krajic chleba opeceny na mdsle a posy-
pany cukrem a skofici, vejce namékko, cerstvé bochniky
chleba a trochu slaniny. Clara uz napohled rozpoznala, Ze

vyvar je piili§ kofenény, sladky chléb pfilis mastny, vajicka
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ptili§ uvafend a bochniky nedopecené. Chybél pomocny ¢&is-
nik, ktery by nesl pohdry, sklenice a prostirdni a doprové-
zel by komornou az k pdnovi. Dobfe vypadala jen slanina.
Byla spravné nafezand a opecend do kfupava. Nepfijemné
ji prekvapilo i servirovdni snidané, které neodpovidalo vy-
znamnému spolecenskému postaveni pdna domu, a to i na-
vzdory kvalitnim vzorovanym $dlkim a vkusnému stiibr-
nému piiboru s origindlni vidlickou se ¢tyfmi hroty. Kromé
toho, ze nebyla dodrzend ptedepsand vzddlenost mezi pii-
bory, chybéla kvétinovd vyzdoba, a to bylo absolutné ne-
ptipustné. Bily vysivany ubrus s krajkovanym lemem tréel
nakfivo z podnosu. Sladky chléb, vyvar, slanina a vejce ne-
zakryvaly stiibrné servirovaci poklopy, které by tyto pokrmy
udrzovaly teplé.

Stacil jediny pohled hospodyné a sluzka se zastavila. Hos-
podyné pfistoupila k podnosu, a pedantné posunula kdvo-
vou 1zi¢ku do poZzadované vzddlenosti od snidanového $dlku
a spravné rozmistila stiibrné dzbdnky.

»At se to ani nehne, Eliso!* zavréela. ,Muzes jit.

Clara ihned pochopila, Ze i kdyz se hospodyné vyznd v eti-
keté a dodrzuje protokol, nezni sofistikované versailleské fi-
nesy a kulindfskou nuanci vysoké kuchyné, kterd byla béznd
na krélovském dvore.

»Spolehnéte se, dotio Ursulo,* odpovédéla Elisa a zvlddla
pukrle i s naloZzenym tdcem. Pockala, az vejdou do ku-
chyné.

Kdy?Z vstoupily, vSichni zkamenéli a poklonili se. Bylo
zjevné, ze hospodyné veli nejen celé vévodové kuchyni, ale

i jejim ptilehlym soucdstem. Kyvla a persondl se znovu pustil
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do price. Dvé sluzky sikovné skubaly kapouny, dalsi trochu
nesoustiedéné kofenila dvé kufata. Vsimla si, ze v pozadi je
sleduje silnéjsi zena, kterd pfipravovala francouzskou Zampio-
novou omacku k masu.

Uz se sama presvédcila, ze v domé tak vyznamného $lech-
tického rodu, jako byl Castamar, chybi sluzebnictvo. Ale kdyz
se dozvédéla od seriory Moncadové, Ze vévoda Zije na panstvi
jen s bratrem, z praktického hlediska ¢tyfi kategorie sluht
v kuchyni stacily, i kdyZ velkolepy dim trpél nedostatkem
persondlu.

Clara opétovala zdvofilost osazenstvu kuchyné pukrletem
a nepfestdvala se divit, jak je mozné, ze hospodyné md nad
sluzebnictvem takovou moc. Ve $lechtickych domech bylo
bézné, ze hospodyné dohlizely na Zensky persondl, od ko-
mornych, domdcich pomocnic, servirek az po pradleny a po-
mocnice na $krobeni, ale tato vlddla i muzam. Kontrolovala
Gplné vSechno a méla pod palcem muzské i Zenské sluzeb-
nictvo. Postavenim se rovnala pokladnikovi, coz byla druhd
nejdalezitéjsi funkce hned po hlavnim majordomovi, jehoz
tikolem bylo fidit persondl, stanovovat ceny, realizovat platby
a spravovat pokladnici. Hlavni majordomus stal v éele sprév-
covské krilovské rady, kterou tvofili familidfi, nejvyse po-
staven{ $lechtici ve sluzbdch panovnika. Naproti tomu ¢le-
nové castamarské rady pochdzeli ze skromnych poméra.
Momentdlné v jejim ¢ele stéli dva lidé: don Melquiades El-
quiza, castamarsky majordom, a ta impozantni{ Zena, o které
se Clara brzy dozvédéla, e se jmenuje Ursula Berenguerova.
Vrtalo ji hlavou, jaky je vztah mezi senorem Elquizem a do-

fiou Ursulou.
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»Za tyden si pfipomeneme vyrodi smrti pinovy manzelky,
nadf drahé doni Alby,“ ozndmila ji dotia Ursula véznym t6-
nem. ,,Pro vévodu je to velmi dtlezité, proto do Castamaru
pozval madridskou aristokracii a Jejich Veli¢enstva kréle
a krdlovnu. Musime se dobfe pfipravit.

Clara ptikyvla a hospodyné se zahled¢la nékam dozadu.

LPani Escrivova, zakficela nevrle, ,pfedstavuji vim no-
vou pomocnici do kuchyné, sle¢nu Claru Belmonteovou. Se-
znamte ji s jejimi povinnostmi.”

Pristoupila k ni tlustd kuchaika a pfeméfila si ji divokym
pohledem, jako by byla kus masa. Civély na ni i dal$i tfi Zeny.
Hospodyné odesla a zistalo po nf jen tizivé ticho. Clara vy-
uzila piilezitosti a podrobngji si prohlédla mistnost. Matka
tikd, ze kuchyné je vérnym obrazem kuchafte. Protoze vidéla,
jakou snidani pfipravili pdnovi, nepiekvapovalo ji, Ze spordky
jsou zacernéné od sazi, pec a komin nad ohni$tém nevycis-
téné, rozné pohdzené vSude, odtok ve vylevce ucpany a kryci
deska na studni neopatrné odsunutd. Zamasténé truhlicky
s kofenim s vyrytymi ndzvy na kovdni byly zamcené a po-
lozené vzadu na policich. Ndzvy byly necitelné a nddoby
byly umisténé velmi nedbale. Vedle stdly truhlice na mouku,
po kterych se k zemi plazily tenké jantarové nitky srazeného
tuku. Dvojité sklo na sténé obrdcené na severni nddvofi uz
ddvno nikdo nemyl. Pracovni stdl nebyl vydrhnuty, a i kdyz
ho po ptipravich pokrmu Cistili kazdy den, stopy po krvi,
skvrny od vina, kofeni a zbytkd vnitinosti aplné prekryly pu-
vodni barvu jasanového dieva.

,Co mi to sem poslali za nesikovnou mladou kiepelicku?*

utrousila pohrdavé hlavni kucharka.
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Clara sebou trhla a o krok ustoupila. Kdyz polozila nohu
na kluzkou dlazbu, pod botou ji néco zapraskalo. Pani Escri-
vova vybuchla smichy, kdyz na dlazdicich uvidéla rozsldplého
$véba.

,O jednoho méné. Aspon jsi udélala néco uzite¢ného.
Vyzkouseli jsme uz vSechno, ale neumime se jich zbavit.
Jsou jako mor,“ fekla a Zeny okolo se poznidmce svoji nad-
fizené zasmdly. ,Jmenuji se Asuncién Escrivovd a jsem tu
hlavni kucharka. Tyto dvé¢, Marfa a Emilia, jsou moje po-
mocnice. Ta, co pfipravuje dribez, je Carmen del Castillo,
pomocnd kucharka. Rozcuchani Rosalia to nemd v hlavé
v porddku, pdn ji tu toleruje z litosti. Nedéld nic, jen ndm
nosi véci.“

Clara si vSimla divky pod stolem. Rosalia na ni hledéla
s otevienymi Gsty a z nehybnych, ale usmivajicich se rta ji vy-
tékaly sliny. Najednou k ni natdhla ruku, ve které tiskla dal-
$iho $véba.

,Libi se mi, jak praskaji,“ vyslovila s ndmahou.

Clara ji opétovala Gsméyv, ale v tu chvili ji pani Escrivovd
surové zatdhla za ruku.

»Zaé¢ni loupat cibuli,” vykfikla. ,Vzbud se, holka, pfisla jsi
sem pracovat, a ne zirat na bldznivé dité!“

Clafe pfipominala starou tlustou prasnici kvicici v chlive.
Sen o prici pod vedenim uUspé$ného kuchafe se v oka-
mziku rozplynul. Stadilo se ji podivat na ruce. Zbytky ji-
del a Cernych sazi za nehty byly presvéd¢ivym ditkazem, ze
od pani Escrivové se nem4 co naudit. Nebylo pochyb, ze vé-
voda z Castamaru si uz na neestetické a nehygienické sto-

lovdni zvykl. A i kdyZ by Zddnd véZen4 $lechtickd rodina
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